Servisna prirucka k zariadeniu Dell™ Vostro™ 230 - veza Mini
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Diagnostika

Nastavenie systému

RozloZenie systémovej dosky

Poznamky, varovania a vystrahy

E4 POZNAMKA: POZNAMKA uvadza déleZité informacie, ktoré umozfujl potitat lepsie vyuzivat.
A VAROVANIE: VAROVANIE uvadza mozné poskodenie hardvéru alebo stratu Gidajov, ak sa nebudete riadit pokynmi.

& VYSTRAHA: VYSTRAHA poukazuje na moznost poskodenia majetku, zranenia alebo usmrtenia osoby.
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Nastavenie systému

Servisna priruc¢ka k zariadeniu Dell™ Vostro™ 230 - veza Mini

@ Boot Menu (Ponuka zavedenia)

@ Navigaéné kldvesy
@ Vstup do nastavenia systému

@ MoZnosti ponuky programu System Setup

Boot Menu (Ponuka zavedenia)

Ked' sa zobrazi logo spolo¢nosti Dell™, stlatenim klavesu <F12> spustite ponuku zavadzania systému so zoznamom platnych zariadeni na zavedenie v
systéme.

Moznosti v zozname su:

Internal HDD (Interny pevny disk)
CD/DVD/CD-RW Drive (Jednotka CD/DVD/CD-RW)
Onboard NIC (Sietovy radi€ na doske)

BIOS Setup (Nastavenie systému BIOS)
Diagnostika

Tato ponuka je uzitoéna vtedy, ked sa pokusate zaviest konkrétne zariadenie alebo spustit diagnostiku systému. Pouzivanie ponuky zavadzania nevedie k
ziadnym zmenam poradia zavadzania ulozeného v systéme BIOS.

Navigacné klavesy

Na navigaciu obrazovkami programu pre nastavenie systému pouzivajte nasledujlice klavesy.

Navigacné klavesy

Akcia Klaves
Rozbalenie a zbalenie pola <Enter>, kldves so $ipkou vlavo alebo vpravo, alebo +/-
Rozbalenie alebo zbalenie vSetkych poli <>
Ukoncenie systému BIOS <Esc> - pokrafovanie nastavovania, uloZzenie a ukoncenie, zruSenie a ukonéenie
Zmena nastavenia Klaves so Sipkou vlavo alebo vpravo
Vyber pola, ktoré chcete zmenit <Enter>
Zru$enie Upravy <Esc>
Obnovenie predvolenych nastaveni <Alt><F> alebo moznost ponuky Load Defaults (Naé&itat predvolené nastavenia)

Vstup do nastavenia systému
Vas pocitac ponlka tieto moznosti nastavenia systému BIOS a programu System Setup:

1 Otvorte ponuku na jednorazové zavedenie systému stlacenim klavesu <F12>
1 Spustite program System Setup stlatenim klavesu <F2>

Ponuka <F12>

Pre spustenie ponuky na jednorazové zavedenie systému so zoznamom platnych zariadeni na zavedenie v systéme stlacte kldves <F12>, ked' sa zobrazi logo
Dell™. Moznosti Diagnostics (Diagnostika) a Enter Setup (Vstlpit do nastavenia) sa taktiez nachadzaju v tejto ponuke. Zariadenia uvedené v ponuke
zavadzania zavisia od zariadeni nainstalovanych v pocitadi, ktoré je mozné zaviest. Tato ponuka je uzitoénd vtedy, ked sa pokusate zaviest konkrétne
zariadenie, alebo spustit diagnostiku poditata. Zmeny v ponuke zavédzania nevedl k ziadnym zmenam poradia zavadzania ulozeného v systéme BIOS.

<F2>

Stlaéenim klavesu <F2> otvorte ponuku programu System Setup a zmefite pouzivatelsky definovatelné nastavenia. Ak sa vam nepodarilo vstlpit do ponuky
programu System Setup po stlaceni tohto kldvesu, stlacte klaves <F2>, ked’ diédy LED na klavesnici prvykrat blikna.

Moznosti ponuky programu System Setup

ﬂ POZNAMKA: MoZnosti ponuky Nastavenie systému sa mozu lidit v zavislosti od vasho pocitata a nemusia sa zobrazovat v presne rovnakom poradi.

System Info (Systémové Informacie)

System Info (Systémové Stranka System Info (Systémové informacie) poskytuje informacie o zékladnej konfiguracii. Tieto moznosti neméZete zmenit.
Informacie) Dostupné su nasledujuce informacie:

BIOS Version (Verzia systému BIOS)

Service Tag (Servisny Stitok)

Processor Type (Typ procesora)

Processor L2 Cache (Vyrovnavacia pamét L2 procesora)
Installed Memory (Naindtalovana pamaét)

Memory Speed (Rychlost paméate)
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1 Memory Channel Mode (ReZzim pamaéti)
1 Typ pamate

Main (Hlavné)

System Time
(Systémovy cas)

Moznost System Time (Systémovy ¢as) vam umozfiuje nastavit pozadovany &as (zvy¢ajne aktualny &as) vo formate
<hodiny><minulty><sekundy>.

System Date
(Systémovy datum)

Moznost System Date (Systémovy datum) vam umozfuje nastavit pozadovany datum (zvycajne aktualny datum) vo formate
<defn><mesiac><rok>.

Day (Den) - Vyberte den v tyzdni, definovany systémom BIOS (len na citanie).
Month (Mesiac) - Vyberte mesiac.

Date (Datum) - Vyberte datum, ktory mézete zmenit pomocou klavesnice.
Year (Rok) — Nastavte rok.

SATA

Poditag podporuje len dva pevné disky, nastavenie systému v8ak méZze podporovat aZ Styri pevné disky SATA. Ked' zadate prikaz
System Setup (Nastavenie systému), rozpozna pritomnost zariadeni SATA. Stlaenim kldvesu <Enter> sa zobrazia podponuky SATA 0
- 3. Tieto podponuky zobrazuju stav automatickej detekcie. Zobrazené su nasledujtce informacie:

1 Zariadenie
1 Dodavatel
1 Velkost (zobrazi sa len vtedy, ked sa detekuje pevny disk)

S.M.A.R.T. Reporting
(Informovanie
S.M.AR.T)

Toto pole kontroluje, & sa chyby pre integrované jednotky oznamia pri spusteni poditaca. Tato technolégia je sucastou $pecifikacie
SMART (Self Monitoring Analysis and Reporting Technology - technoldgia samostatného sledovania analyz a oznamovania).

1 Auto (predvolené nastavenie)
1 Off (Vypnut)

Halt On Error (Zastavit
pri chybe)

Pocas samotestovania pri zapnuti (POST) pocitac zastavi, ak nastavenie systému zisti hardvérovl chybu. Nastavenie systému moézete
nakonfigurovat tak, aby sa ignorovali urité chyby podas testovania POST a aby pokratoval proces spustania. Dostupné nastavenia:

1 Disabled (Zakazané)
1 Enabled (Povolené) (predvolend moznost)

Keyboard Errors
(Chyby kldvesnice)

Pocas samotestovania pri zapnuti (POST) pocitaé zisti chybu klavesnice. MdZete nakonfigurovat systém BIOS tak, aby sa aktivovalo
alebo deaktivovalo oznamovanie chyb pocas testovania POST. Dostupné nastavenia:

1 Report (Oznamovat) (predvolend moznost)
1 Do not report (Neoznamovat)

Fan Errors (Chyby
ventilatora)

Pocas samotestovania pri zapnuti (POST) pocitac zisti chybu. MéZete nakonfigurovat systém BIOS tak, aby sa aktivovalo alebo
deaktivovalo oznamovanie chyb pocas testovania POST. Dostupné nastavenia:

1 Report (Oznamovat) (predvolend moznost)
1 Do not report (Neoznamovat)

Advanced (Rozs$irené)

CPU Information (Informacie o Max CPUID Value Limit - Maximalna vstupna hodnota CPUID uréuje hodnoty, ktoré méze operacny systém zapisat do

procesore)

registra EAX CPUID, aby sa ziskali informacie o procesore. Dostupné nastavenia:

1 Enable (Povolit)
1 Disable (Zakazat; predvolené nastavenie)

Intel® Virtualization Tech - Technoldgia Intel® Virtualization Technology (Intel® VT) pozostava zo série vylepseni
procesora, ktoré zlep$uju tradiéné softvérové virtualizaéné riedenia. Umozfiuje poditacu spustit viacero operacnych systémov
a aplikacii ako samostatnych virtualnych zariadeni. Pomocou virtualizaénych schopnosti méze jeden pocitaé fungovat ako
viacero ,virtuadlnych" pocitatov. Dostupné nastavenia:

1 Enable (Povolit; predvolené nastavenie)
1 Disable (Zakazat)

Execute Disable Bit - Execute Disable Bit (EDB) je hardvérova bezpeénostna funkcia, ktora pomaha znizit vystavenie
pocitaca virusom a $kodlivym kédom. Tato funkcia umozfiuje procesorom Specifikovat oblasti v paméti, kde sa mézu alebo
nemdzu vykonavat kody aplikacii. Ked sa $kodlivy ¢erv pokisa vioZit kéd od vyrovnavacej paméte, procesor deaktivuje
vykondvanie kédu, ¢im zabrani poSkodeniu pocitaca a Sireniu ¢erva. Dostupné nastavenia:

1 Enable (Povolit; predvolené nastavenie)
1 Disable (Zakazat)

Initiate Graphic Adapter - UmozZfiuje aktivovat alebo deaktivovat ovlddaé VGA. Dostupné nastavenia:

1 PEG/PCI (predvolena moznost)
1 PEG
1 PCI

Video Memory Size - Umozfiuje vdm nastavit velkost videopamate. Dostupné nastavenia:

1 32 MB (predvolend moznost)
1 64 Mb
1 128 Mb




Integrated Graphics
Configuration (Konfiguracia
integrovanej grafiky)

DVMT Model Select - Technolégia dynamickej videopamate (DVMT) umozZfiuje pocitau dynamicky kedykolvek pridelit
pamatové zdroje podla poZiadaviek potitata. Technolégia DVMT zlepSuje Gginnost paméte pridelenej procesoru poditada
alebo grafiky. Dostupné nastavenia:

1 DVMT Mode (Rezim DVMT) (predvolend moZnost)
1 UMA Mode (Rezim UMA)

DVMT/FIXED Memory - Umozfuje vam nastavit velkost pamate DVMT/FIXED. Dostupné nastavenia:

1 128 Mb
1 256 MB (predvolend moznost)
1 Maximélna DVMT

Integrated Peripherals
Configuration (Konfiguracia
integrovanych periférnych
zariadeni)

Configuration ATA/IDE -

1 Disabled (zZakazané)
1 Kompatibilné
1 PEG/PCI (predvolend moznost)

Functions USB -

1 Enabled (Povolené) (predvolena moznost)
1 Disabled (Zakazané)

USB Storage Functions —

1 Enabled (Povolené) (predvolena moznost)
1 Disabled (zZakazané)

Audio Controller -

1 Enabled (Povolené) (predvolena moznost)
1 Disabled (Zakazané)

Integrated NIC -

1 Enabled (Povolené) (predvolend moznost)
1 Disabled (Zakazané)

LAN Boot ROM -

1 Enabled (Povolené) (predvolena moznost)
1 Disabled (Zakazané)

Serial Port Address -

3 F8/IRQ4 (predvolena moznost)
2F8/IRQ3
3E8/IRQ4
2E8/IRQ3

Bootup Num-Lock -

1 On (Zapnut) (predvolena moznost)
1 Off (Vypnat)

Quick Boot -

1 Enabled (Povolené) (predvolena moznost)
1 Disabled (Zakazané)

Napajanie

Low Power Mode (Usporny
rezim)

Povoluje alebo zakazuje rezim nizkej spotreby.
Tato moznost je v predvolenom nastaveni zakazana.

Ked je povoleny Usporny rezim, integrovana sietova karta je zakazand, ak sa poéita¢ vypina alebo je v rezime dlhodobého
spanku. Len pridané karty radi¢a siefového rozhrania budi méct zobudit poéita¢ na dialku.

Suspend Mode (Rezim
pozastavenia)

Pomocou tejto moznosti nastavite rezim Setrenia energie funkcie ACPI. Urcuje stav pohotovostného rezimu v operaénom
systéme. Dostupné nastavenia:

1 S1(POS)
1S3 (STR) (predvolend moznost)

Ked vyberiete rezim S1 (POS), napajanie sa nevypne a stav napajania zostane nezmeneny. Ked vSak vyberiete rezim S3 (STR),
napajanie sa vypne s oneskorenim. Stav pocitaca pred tym, ako sa dostane do rezimu STR, sa ulozi v paméti a pocitac¢ sa moze
rychlo vrétit do tohto stavu, ked' funkcia rezimu STR zastane.

USB Wakeup From S3
(Prebudenie USB z S3)

Umozriuje oZivenie systému z periférneho zariadenia USB, ktoré podporuje oZivenie z USB. Dostupné nastavenia:

1 Enabled (Povolené) (predvolena moznost)
1 Disabled (Zakazané)

Restore on AC Power Loss
(Obnovit pri vypadku prudu)

Uréuje, akl ¢innost potita¢ vykona po obnoveni napajania. Dostupné nastavenia:



1 Last State (Posledny stav)
1 On (Zapnut)
1 Off (Vypnut) (predvolend moznost)

Obnovenie pomocou Umoznuje obnovenie stavu poditata po prejdeni do pohotovostného rezimu pomocou zariadeni PS2. Dostupné nastavenia:
zariadeni PS2
1 Enabled (Povolené) (predvolena moznost)
1 Disabled (Zakazané)

Resume On LAN (Pokradovat |Umozfiuje obnovenie systému z karty LAN, PCIE-X1 LAN alebo karty PCI LAN na doske. Dostupné nastavenia:
pri sieti LAN)
1 Enabled (Povolené)

1 Disabled (Zakazané) (predvolend moZnost)

Resume On RTC Alarm Mézete nastavit aktivaciu alarmu a nastavit datum alebo ¢as zapnutia napajania systému. Dostupné nastavenia:
(Pokracovat pri alarme RTC)

1 Enabled (Povolené)
1 Disabled (Zakazané) (predvolend moznost)

Security (Zabezpeéenie)

Supervisor Password Poskytuje obmedzeny pristup k programu na nastavenie systému poé¢itada. Rovnakym spdsobom je moZné obmedzit pristup do
(Heslo spravcu) systému pomocou moznosti System Password (Systémové heslo).

Tato moznost nie je v predvolenom nastaveni nastavena.

Boot (Zavadzanie)

Boot Sequence (Postupnost zariadeni pre zavedenie systému) | Specifikuje sekvenciu Boot Device Priority (Priorita spuétania zariadeni) z dostupnych zariadeni.

Spét na obsah
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Diagnostika

Servisna priruc¢ka k zariadeniu Dell™ Vostro™ 230 - veza Mini

@ Nastroj Dell Diagnostics
@ Signalizdcia kontrolky tladidla napéjania

@ Zvukové signély

Nastroj Dell Diagnostics
Kedy pouzit nastroj Dell Diagnostics.
Odporucame vam, aby ste si tento postup pred zacatim vytlacili.

4 POZNAMKA: Nastroj Dell Diagnostics funguje iba na po&itatoch Dell.

4 POZNAMKA: Nosi¢ Drivers and Utilities média je volitelny a nemusi byt dodavany spolu s po&itatom.

Prejdite do nastavenia systému (pozrite Vstup do nastavenia systému), prehliadnite si konfiguraciu vasho poditaca a uistite sa, ¢i zariadenie, ktoré chcete
testovat je zobrazené v nastaveni systému a ¢ je aktivne.

Spustite nastroj Dell Diagnostics z pevného disku alebo z nosica Drivers and Utilities .

Spustenie nastroja Dell Diagnostics z pevného disku

1. Zapnite alebo reStartujte poditac.

2. Ked sa zobrazi logo DELL, ihned' stlacte kldves <F12>.

ﬂ POZNAMKA: Ak uvidite hldsenie, Ze sa nenasla Ziadna oblast s diagnostickou pomdckou, spustite nastroj Dell Diagnostics z disku Drivers and Utilities .

Ak ste Cakali prilis dlho a zobrazi sa logo opera¢ného systému, pockajte, kym sa nezobrazi pracovna plocha systému Microsoft® Windows®.
Potom vypnite pocitac a skdste to znova.

3. Ked sa zobrazi zoznam zavadzacich zariadeni, zvyraznite polozku Boot to Utility Partition (Zaviest do oblasti pomécky) a stlalte kladves <Enter>.

4. Ked sa objavi Main menu (Hlavna ponuka) néstroja Dell Diagnostics, vyberte test, ktory chcete spustit.

Spustenie nastroja Dell Diagnostics z disku Drivers and Utilities

=

VloZzte disk Drivers and Utilities.

N

Vypnite a restartujte poditac.
Ked' sa zobrazi logo DELL, ihned' stlate kldves <F12>.

Ak ste ¢akali prili$ dlho a zobrazilo sa logo systému Windows, pockajte, kym sa zobrazi pracovna plocha systému Windows. Potom vypnite poditaé a
skuste to znova.

ﬁ POZNAMKA: Nasledujlce kroky zmenia poradie zavadzania len jednorazovo. Podas nasledujliceho spustenia potita¢ zavadza systém podla zariadeni
uréenych v nastaveni systému.

3. Ked sa zobrazi zoznam zavadzacich zariadeni, zvyraznite polozku Onboard or USB CD-ROM Drive (Na doske alebo jednotka USB CD-ROM) a stlate
kldves <Enter>.

4. V ponuke, ktora sa zobrazi, zvolte moZnost Boot from CD-ROM (Zaviest z disku CD-ROM) a stlatte kldves <Enter>.
5. Zadanim hodnoty 1 spustite ponuku a pokradujte stlatenim kldvesu <Enter>.

6. Z otislovaného zoznamu zvolte polozku Run the 32 Bit Dell Diagnostics (Spustit 32-bitovl verziu nastroja Dell Diagnostics). Ak je v zozname
uvedenych niekolko verzii, zvolte t(, ktora sa tyka vasho pocitada.

7. Ked sa objavi Main menu (Hlavna ponuka) nastroja Dell Diagnostics, vyberte test, ktory chcete spustit.

Hlavna ponuka nastroja Dell Diagnostics

1. Po naditani nastroja Dell Diagnostics a zobrazeni obrazovky Main menu (Hlavna ponuka), kliknite na tladidlo pre pozadovani moznost.

Moznost Funkcia

Express Test (Rychly test) | Vykona rychly test zariadeni. Test obvykle trva 10 az 20 mindt a nevyZaduje ziadne zdsahy pouzivatela. Spustenim moznosti
Express Test (Rychly test) mézete rychlo zistit mozné problémy.

Extended Test (RozSireny |Vykona dokladny test zariadeni. Tento test obvykle trva hodinu alebo dlhsie a vyZaduje od pouzivatela oblasné odpovede.
test)

Custom Test (Vlastny test) | Testuje konkrétne zariadenie. Mozete zadefinovat test, ktory chcete spustit.

Symptom Tree (Strom Vytvori zoznam najéastej$ich priznakov a umozni vybrat test na zaklade priznaku aktudlneho problému.
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symptémov) |

2. Ak sa v priebehu testu vyskytne problém, zobrazi sa hlasenie s kddom chyby a opisom problému. Kéd chyby a opis problému si zapiSte a postupujte
podla pokynov na obrazovke.

3. Ak spustate test z moznosti Custom Test (Vlastny test) alebo Symptom Tree (Strom symptémov), kliknite na prislu§ni kartu, ktord je blizSie popisana v
nasledujlcej tabulke.

Karta Funkcia

Results (Vysledky) | Zobrazuje vysledky testu a vSetky zistené chyby.

Errors (Chyby) Zobrazuje zistené chyby, chybové kédy a popis problému.
Help (Pomocnik) Zobrazuje opis testu a méze uvadzat poZiadavky na spustenie testu.
Configuration Zobrazuje hardvérovu konfiguraciu vybraného zariadenia.

(Konfiguracia)
Dell Diagnostics dostane informacie o konfiguracii vSetkych zariadeni z nastavenia systému, pamate a roznych internych testov a tieto
informécie zobrazi v zozname zariadeni v lavej ¢asti obrazovky. Zoznam zariadeni nemusi obsahovat nazvy véetkych komponentov
nainstalovanych v pocitaci alebo vSetkych zariadeni pripojenych k pocitacu.

Parameters Test mozete formou zmeny nastaveni testu upravit.
(Parametre)

4. Ak ste spustili nastroj Dell Diagnostics z disku Drivers and Utilities , vyberte disk.

5. Zavrite obrazovku testu a vratte sa do obrazovky Main Menu (Hlavna ponuka). Ak chcete ukonéit nastroj Dell Diagnostics a restartovat pocitaé, zatvorte
obrazovku Main Menu (Hlavna ponuka).

Signalizacia kontrolky tlacidla napajania

Diagnostické kontrolky poskytujui podrobné informacie o stave systému, av$ak stavy kontrolky napajania su taktiez vo vasom podporované pocitadi. Stavy
kontrolky napajania su uvedené v nasledujlcej tabulke.

Stav kontrolky
napajania
Off (Vypnut)

Opis

Napajanie je vypnuté, svetlo nesvieti. Poditac je bud vypnuty, alebo nie je napajany.

Nepreru$ované

modré svetlo L o . i . e L, ’
@ Ak svetlo kontrolky napajania svieti stale na modro a pocita¢ nereaguje, presvedcte sa, Ci je displej pripojeny a zapnuty.

Blikajice modré oy .. . . L, ) o ) . . i o .
svetlo Pocitac je v pohotovostnom rezime. Stlacte niektor(d kldvesu na kldvesnici, pohnite mySou, alebo stlacte hlavny vypinac, ¢im obnovite

normalnu &innost. Ak svetlo napdjania blika oranZzovo, potita prijima elektricki energiu, mozno nespravne funguje alebo je nespravne
nain$talované niektoré zariadenie, ako napr. pamé&tovy modul alebo graficka karta.

Blikajica oranzova . e, i i . . - , , i )
@ Pocitac je napajany prudom, zariadenie, ako paméatovy modul alebo grafickd karta, méze nespravne fungovat alebo je nespravne

nainstalované.

Svietiaca oranzova
Pocita¢ ma problém s napajanim alebo vnltorné zariadenie nefunguje spravne.

Zvukové signaly

Ak monitor nedokédZe pocas testu POST zobrazit chybové hldsenia, potitaé mdze vydavat sériu signdlov, ktoré identifikuju problém, alebo ktoré vam mézu
poméct identifikovat chybn( stUéast alebo zostavu. V nasledujlcej tabulke su uvedené zvukové signély, ktoré sa mézu vytvorit pocas testu POST. V&ésina
zvukovych signalov indikuje zavaznd chybu, ktord brani poéitau dokonéit zavadzaci program, kym sa indikovany stav neopravi.

Kad | Pric¢ina Pricina

1 Zlyhanie kontrolného suctu Mozné zlyhanie systémovej dosky. Kontaktujte spolo¢nost Dell.
systému BIOS.

2 Neboli detegované Ziadne 1. Ak su nainstalované dva alebo viac paméatovych modulov, odoberte moduly, znovu nainstalujte len jeden
pamatové moduly modul, a potom restartujte pocitac. Ak pocita¢ normalne nastartuje, znovu nainstalujte d'al$i modul.

Pokracujte, kym neidentifikujete chybny modul alebo znovu nenainstalujete vSetky moduly bez chyby.
Ak je k dispozicii, do poéitada nainstalujte dobri pamét toho istého typu.
Ak problém pretrvava, kontaktujte spoloénost Dell.

wN

3 Mozné zlyhanie systémovej dosky | Kontaktujte spolo¢nost Dell.

4 Zlyhanie Citania/zapisu pamaéte 1. Uistite sa, Ze neexistuju $pecidlne poziadavky na in$talaciu pamé&tového modulu/pamétového konektora.
RAM 2. Skontrolujte, & st pamatové moduly, ktory instalujete, kompatibilné s pocitatom.
3. Ak problém pretrvava, kontaktujte spoloénost Dell.

5 Zlyhanie hodin realneho ¢asu. Vymefite batériu. Ak problém pretrvava, kontaktujte spolo¢nost Dell.
Mozné zlyhanie batérie alebo
systémovej dosky.




6 Zlyhanie testu systému BIOS Kontaktujte spoloénost Dell.
video

7 Zlyhanie testu vyrovnavacej Kontaktujte spoloénost Dell.
pamate procesora
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Citacka multimedialnych kariet

Servisna priruc¢ka k zariadeniu Dell™ Vostro™ 230 - veza Mini

VYSTRAHA: Pred zadatim prace v poéitaéi si preéitajte bezpeénostné pokyny, ktoré ste dostali s poé&itaéom. Dal$ie informacie o overenych
bezpeénych postupoch najdete na domovskej stranke dodrziavania siladu na adrese www.dell.com/regulatory_compliance.

Odpojenie ¢itacky multimedialnych kariet

ﬁ POZNAMKA: Ak chcete zobrazit obrazky uvedené nizsie, pravdepodobne budete musiet nainStalovat program Adobe® Flash® Player z lokality
Adobe.com.

Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Pred servisnym Ukonom v pocitadi.
Odstrante kryt.

Odnimte predny kryt.

Odpojte konektor datového kabla od systémovej dosky.

poNE

5. Demontujte skrutky, ktoré upeviiuju zostavu ¢itacky multimedidlnych kariet k pocitacu.

6. Odstrante ¢itacku multimedidlnych kariet z pocitaca tym, ze ju vysuniete cez prednd stranu poditaca.

Vymena citacky multimedialnych kariet
Ak chcete nainstalovat &itatku multimedialnych kariet, vy$sie uvedené kroky vykonajte v opaénom poradi.
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Ventilator

Servisna priruc¢ka k zariadeniu Dell™ Vostro™ 230 - veza Mini

VYSTRAHA: Pred zadatim prace v poéitaéi si preéitajte bezpeénostné pokyny, ktoré ste dostali s poé&itaéom. Dal$ie informacie o overenych
bezpeénych postupoch najdete na domovskej stranke dodrziavania siladu na adrese www.dell.com/regulatory_compliance.

Demontaz ventilatora

ﬁ POZNAMKA: Ak chcete zobrazit obrazky uvedené nizsie, pravdepodobne budete musiet nainstalovat program Adobe® Flash® Player z lokality
Adobe.com.

Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Pred servisnym Ukonom v pocitadi.
Odstréante kryt.
Odpojte kabel ventildtora od systémovej dosky.

S

4. Odskrutkujte skrutky, ktorymi je ventilator uchyteny k poditacu.

5. Nadvihnite a odnimte z poditaca ventilator.

Spatna montaz ventilatora
Ak chcete znovu namontovat ventildtor, vy$s$ie uvedené kroky vykonajte v opaénom poradi.

Spét na obsah
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Gombikova batéria

Servisna priruc¢ka k zariadeniu Dell™ Vostro™ 230 - veza Mini

& VYSTRAHA: Pred zadatim prace v poéitaéi si preéitajte bezpeénostné pokyny, ktoré ste dostali s poé&itaéom. Dal$ie informacie o overenych
bezpeénych postupoch najdete na domovskej stranke dodrziavania siladu na adrese www.dell.com/regulatory_compliance.

Demontaz gombikovej batérie

ﬂ POZNAMKA: Ak chcete zobrazit obrazky uvedené nizsie, pravdepodobne budete musiet nainstalovat program Adobe® Flash® Player z lokality
Adobe.com.

Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Pred servisnym Ukonom v pocitadi.
Odstrante kryt.
Stla¢enim uvolTiovacej zadpadky uvolnite gombikovl batériu z objimky.

wN ke

4. Vyberte z pocitaca batériu.

Spatna montaz gombikovej batérie
Ak chcete spéatne zalozit gombikovu batériu, vy$sie uvedené kroky vykonajte v opanom poradi.

Spét na obsah


file:///C:/data/systems/vos230/sk/SM/mt/index.htm
file:///C:/data/systems/vos230/sk/SM/mt/work.htm#before
file:///C:/data/systems/vos230/sk/SM/mt/mt_Cover.htm
file:///C:/data/systems/vos230/sk/SM/mt/index.htm

Spét na obsah

Kryt

Servisna priruc¢ka k zariadeniu Dell™ Vostro™ 230 - veza Mini

& VYSTRAHA: Pred zadatim prace v poéitaéi si preéitajte bezpeénostné pokyny, ktoré ste dostali s poé&itaéom. Dal$ie informacie o overenych
bezpeénych postupoch najdete na domovskej stranke dodrziavania siladu na adrese www.dell.com/regulatory_compliance.

Demontaz krytu

ﬁ POZNAMKA: Ak chcete zobrazit obrazky uvedené nizsie, pravdepodobne budete musiet nainstalovat program Adobe® Flash® Player z lokality
Adobe.com.

1. Postupujte podla pokynov uvedenych v ¢asti Pred servisnym tUkonom v poditadi.
2. Odskrutkujte vribkované skrutky, ktoré upevriuju kryt k pocitacu.

3. Kryt uvolnite tak, Ze ho posuniete od prednej strany pocitaca.

4. Nadvihnite a vytiahnite kryt z poditaca.

s e e
Spatna montaz krytu
Ak chcete znovu namontovat kryt, vykonajte vy$sie uvedené kroky v opa&nom poradi.
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RozSirujuca karta (karty)

Servisna priruc¢ka k zariadeniu Dell™ Vostro™ 230 - veza Mini

VYSTRAHA: Pred zadatim prace v poéitaéi si preéitajte bezpeénostné pokyny, ktoré ste dostali s poé&itaéom. Dal$ie informacie o overenych
bezpeénych postupoch najdete na domovskej stranke dodrziavania siladu na adrese www.dell.com/regulatory_compliance.

Demontaz rozsSirujacej karty

ﬂ POZNAMKA: Ak chcete zobrazit obrazky uvedené nizsie, pravdepodobne budete musiet nainstalovat program Adobe® Flash® Player z lokality
Adobe.com.

Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Pred servisnym Ukonom v pocitadi.
Odstrante kryt.
Odskrutkujte skutku, ktord upeviiuje bezpecnostny kovovy prizok k pocitacu.

wN ke

4. Odstrante bezpefnostny kovovy prizok tak, Zze ho vytiahnete z pocitaca.

Odpojte vietky kable, ktoré mézu byt pripojené k rozsirovacej karte.
Kartu uchopte za horné rohy a vyberte ju z konektora.

oo

Spatné vlozenie rozSirujucich kariet
Aby ste opatovne namontovali rozsirujicu kartu, vykonajte vyssie uvedené kroky v opacnom poradi.
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Zostava zvukového portu

Servisna priruc¢ka k zariadeniu Dell™ Vostro™ 230 - veza Mini

& VYSTRAHA: Pred zadatim prace v poéitaéi si preéitajte bezpeénostné pokyny, ktoré ste dostali s poé&itaéom. Dal$ie informacie o overenych
bezpeénych postupoch najdete na domovskej stranke dodrziavania siladu na adrese www.dell.com/regulatory_compliance.

Demontaz zostavy zvukového portu

ﬂ POZNAMKA: Ak chcete zobrazit obrazky uvedené nizsie, pravdepodobne budete musiet nainstalovat program Adobe® Flash® Player z lokality
Adobe.com.

Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Pred servisnym Ukonom v pocitadi.
Odstrante kryt.

Odnimte predny kryt.

Odpojte zvukovy kabel od systémovej dosky.

poNE

5. Zvukovy kabel nevytrhdvajte zo svoriek poditaca.
6. Uvolnite skrutky, ktoré upeviiuji zostavu zvukového portu k Sasi poditaca.

7. Odstrarte zostavu zvukového portu z pocitaca.

Spatna montaz zostavy zvukového portu
Ak chcete znovu namontovat zostavu zvukovej karty, vy$sie uvedené kroky vykonajte v opaénom poradi.
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Predny ram

Servisna priruc¢ka k zariadeniu Dell™ Vostro™ 230 - veza Mini

VYSTRAHA: Pred zadatim prace v poéitaéi si preéitajte bezpeénostné pokyny, ktoré ste dostali s poé&itaéom. Dal$ie informacie o overenych
bezpeénych postupoch najdete na domovskej stranke dodrziavania siladu na adrese www.dell.com/regulatory_compliance.

Odpojenie predného ramu

ﬂ POZNAMKA: Ak chcete zobrazit obrazky uvedené nizsie, pravdepodobne budete musiet nainstalovat program Adobe® Flash® Player z lokality
Adobe.com.

Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Pred servisnym Ukonom v pocitadi.
Odstrante kryt.
Jemnym vypacenim upeviovacich svoriek zo $asi uvolnite predny panel z poditaca.

wN ke

4. Panel otolte a vyberte z pocitaca.

Instalacia predného ramu
Pri osddzani predného panela vykonajte vy$sie uvedené kroky v opa¢nom poradi.
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Predna zostava portov USB

Servisna priruc¢ka k zariadeniu Dell™ Vostro™ 230 - veza Mini

& VYSTRAHA: Pred zadatim prace v poéitaéi si preéitajte bezpeénostné pokyny, ktoré ste dostali s poé&itaéom. Dal$ie informacie o overenych
bezpeénych postupoch najdete na domovskej stranke dodrziavania siladu na adrese www.dell.com/regulatory_compliance.

Demontaz prednej zostavy portov USB

ﬂ POZNAMKA: Ak chcete zobrazit obrazky uvedené nizsie, pravdepodobne budete musiet nainstalovat program Adobe® Flash® Player z lokality
Adobe.com.

Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Pred servisnym Ukonom v pocitadi.
Odstrante kryt.

Odnimte predny kryt.

Odpojte kabel USB od systémovej dosky.

poNE

5. Uvolnite kdbel USB z upeviiovacej svorky na Sasi.
6. Uvolnite skrutky, ktoré upeviiuji prednd zostavu portov USB k pocitacu.

7. Odstrarite port USB z poditaca.

Vymena prednej zostavy portov USB
Ak chcete znovu namontovat prednt zostavu portov USB, vy$sie uvedené kroky vykonajte v opanom poradi.
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Pevny disk

Servisna priruc¢ka k zariadeniu Dell™ Vostro™ 230 - veza Mini

& VYSTRAHA: Pred zadatim prace v poéitaéi si preéitajte bezpeénostné pokyny, ktoré ste dostali s poé&itaéom. Dal$ie informacie o overenych
bezpeénych postupoch najdete na domovskej stranke dodrziavania siladu na adrese www.dell.com/regulatory_compliance.

Demontaz pevného disku

ﬁ POZNAMKA: Ak chcete zobrazit obrazky uvedené nizsie, pravdepodobne budete musiet nainStalovat program Adobe® Flash® Player z lokality
Adobe.com.

Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Pred servisnym Ukonom v pocitadi.
Odstrante kryt.
Odpojte napajaci a datovy kabel od prvého pevného disku.

S

4. Demontujte skrutky, ktoré zaistuju pevny disk k pocitacu.

5. Vyberte z poditata pevny disk.

Spatna montaz pevného disku
Ak chcete znova namontovat pevny disk, vy$sie uvedené kroky vykonajte v opaénom poradi.
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Zostava kontroliek hlavného vypinaca a pevného disku

Servisna priruc¢ka k zariadeniu Dell™ Vostro™ 230 - veza Mini

& VYSTRAHA: Pred zadatim prace v poéitaéi si preéitajte bezpeénostné pokyny, ktoré ste dostali s poé&itaéom. Dal$ie informacie o overenych
bezpeénych postupoch najdete na domovskej stranke dodrziavania siladu na adrese www.dell.com/regulatory_compliance.

Demontaz zostavy kontroliek hlavného vypinaca a pevného disku

9%

| \—J

ﬂ POZNAMKA: Ak chcete zobrazit obrazky uvedené nizsie, pravdepodobne budete musiet nainstalovat program Adobe® Flash® Player z lokality
Adobe.com.

Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Pred servisnym Ukonom v pocitadi.
Odstrante kryt.

Odnimte predny kryt.

Odpojte kable kontroliek hlavného vypinaca a pevného disku od systémovej dosky.

poNE

5. Nevytrhavajte a netahajte kable hlavného vypinaca a pevného disku z prednej strany pocitaca.
6. Zatlalte Uchytky udrziavajuce kontrolky hlavného vypinaca a pevného disku na miesto, aby sa uvolnili zo $asi.

7. Nevytrhavajte kable zo svoriek na prednej strane Sasi a odstrafte zostavu kontroliek hlavného vypinaca a pevného disku z pocitaca.

Spatna montaz zostavy kontroliek hlavného vypinaca a pevného disku
Ak chcete opat namontovat zostavy kontroliek hlavného vypinaca a pevného disku, vykonajte uvedeny postup v opaénom poradi.
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Chladi€ a procesor

Servisna priruc¢ka k zariadeniu Dell™ Vostro™ 230 - veza Mini

VYSTRAHA: Pred zadatim prace v poéitaéi si preéitajte bezpeénostné pokyny, ktoré ste dostali s poé&itaéom. Dal$ie informacie o overenych
bezpeénych postupoch najdete na domovskej stranke dodrziavania siladu na adrese www.dell.com/regulatory_compliance.

Demontaz chladi¢a a procesora

ﬂ POZNAMKA: Ak chcete zobrazit obrazky uvedené nizsie, pravdepodobne budete musiet nainstalovat program Adobe® Flash® Player z lokality
Adobe.com.

Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Pred servisnym Ukonom v pocitadi.
Odstrante kryt.
Odpojte kabel chladi¢a od systémovej dosky.

S

4. Uvolnite dve skrutky so zapustenou hlavou, ktorymi je zostava chladi¢a a ventilatora pripevnena k systémovej doske.

5. Nadvihnite zostavu chladita a vyberte ju z poditata. Zostavu poloZte na sty pracovny povrch s ventildtorom smerom nadol a spodnou ¢astou smerom
nahor.

6. Stlacenim a posunutim packy uvolnite kryt procesora.

7. Zdvihnite kryt procesora.

8. Opatrne nadvihnite procesor, vyberte ho z p&tice a umiestnite do antistatického obalu.

Spatna montaz chladi¢a a procesora
Ak chcete znovu namontovat chladi¢ a procesor, vy$sie uvedené kroky vykonajte v opaénom poradi.
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Pamat

Servisna priruc¢ka k zariadeniu Dell™ Vostro™ 230 - veza Mini

& VYSTRAHA: Pred zadatim prace v poéitaéi si preéitajte bezpeénostné pokyny, ktoré ste dostali s poé&itaéom. Dal$ie informacie o overenych
bezpeénych postupoch najdete na domovskej stranke dodrziavania siladu na adrese www.dell.com/regulatory_compliance.

Demontaz pamitového modulu

ﬂ POZNAMKA: Ak chcete zobrazit obrazky uvedené nizsie, pravdepodobne budete musiet nainstalovat program Adobe® Flash® Player z lokality
Adobe.com.

Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Pred servisnym Ukonom v pocitadi.
Odstrante kryt.

Vyberte rozsirujlicu kartu.
Stlacenim upeviovacej svorky na kazdom konci konektora pamé&tového mudulu sa modul uvolni z poéitaca.

poNE

5. Vytiahnite pamatovy modul z poéitaca.

s Ve Y4 an gf Ve
Spatna montaz pamatového modulu
Ak chcete znovu namontovat paméatovy modul, vy$sie uvedené kroky vykonajte v opaénom poradi.
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Opticka jednotka

Servisna priruc¢ka k zariadeniu Dell™ Vostro™ 230 - veza Mini

/_‘h VYSTRAHA: Pred zadatim prace v poéitadi si preditajte bezpeénostné pokyny, ktoré ste dostali s pocutacom Dalsie mformacue o overenych
bezpeénych postupoch najdete na domovskej stranke dodrziavania siladu na adrese www.dell.com/reg ory_ci

Demontaz optickej jednotky

ﬁ POZNAMKA: Ak chcete zobrazit obrazky uvedené nizsie, pravdepodobne budete musiet nainStalovat program Adobe® Flash® Player z lokality
Adobe.com.

Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Pred servisnym Ukonom v pocitadi.
Odstrante kryt.

Odnimte predny kryt.

Odpojte napajaci a datovy kabel od optickej jednotky.

poNE

5. Demontujte skrutky, ktoré upeviiuju optickd jednotku k pocitacu.

6. Optickl jednotku vysuiite z prednej strany Sasi a vyberte ju z poditaca.

Spatna montaz optickej jednotky
Ak chcete znovu namontovat optickl jednotku, vy$sie uvedené kroky vykonajte v opa&nom poradi.
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Napajaci zdroj

Servisna priruc¢ka k zariadeniu Dell™ Vostro™ 230 - veza Mini

& VYSTRAHA: Pred zadatim prace v poéitaéi si preéitajte bezpeénostné pokyny, ktoré ste dostali s poé&itaéom. Dal$ie informacie o overenych
bezpeénych postupoch najdete na domovskej stranke dodrziavania siladu na adrese www.dell.com/regulatory_compliance.

Odpojenie napajacieho zdroja

ﬁ POZNAMKA: Ak chcete zobrazit obrazky uvedené nizsie, pravdepodobne budete musiet nainStalovat program Adobe® Flash® Player z lokality
Adobe.com.

Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Pred servisnym Ukonom v pocitadi.
Odstréante kryt.
Odpojte vSetky kable napéjacieho zdroja zo systémovej dosky.

wN kR

4. Odpojte kable napajacieho zdroja zo vietkych instalovanych jednotiek a zariadeni.

5. Demontujte skrutky, ktoré zaistuju napajaci zdroj k poditacu.

6. Stlacte uvolfiovacie tlacidlo, ktoré sa nachadza pri spodnej Casti napajacieho zdroja, potom posurite napéjaci zdroj k prednej strane poditaca.

7. Zodvihnite napajaci zdroj kolmo nahor a vytiahnite ho z pocitaca.

Spatna montaz napajacieho zdroja
Ak chcete znovu namontovat napajaci zdroj, vy$sie uvedené kroky vykonajte v opaénom poradi.

Spét na obsah
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Systémova doska

Servisna priruc¢ka k zariadeniu Dell™ Vostro™ 230 - veza Mini

& VYSTRAHA: Pred zadatim prace v poéitaéi si preéitajte bezpeénostné pokyny, ktoré ste dostali s poé&itaéom. Dal$ie informacie o overenych
bezpeénych postupoch najdete na domovskej stranke dodrziavania siladu na adrese www.dell.com/regulatory_compliance.

Demontaz systémovej dosky

ﬁ POZNAMKA: Ak chcete zobrazit obrazky uvedené nizsie, pravdepodobne budete musiet nainStalovat program Adobe® Flash® Player z lokality
Adobe.com.

Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Pred servisnym Ukonom v pocitadi.
Odstréante kryt.

Vyberte pamat.

Demontujte chladi¢ a procesor.

Vyberte vSetky rozsirujuce karty.

Odpojte vSetky kable zo systémovej dosky.

oarwNE

7. Demontujte skrutky, ktoré zaistuji systémovl dosku k poéitacu.

8. SystémovUl dosku zasurite k prednej strane pocitaca a potom systémovl dosku vybarte z poéitada.

Spatna montaz systémovej dosky
Ak chcete namontovat spat systémovl dosku, vy$sie uvedené kroky vykonajte v opaénom poradi.

Spét na obsah
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Demontaz a spatna montaz sucasti

Servisna priruc¢ka k zariadeniu Dell™ Vostro™ 230 - veza Mini

Kryt Predny ram

Ventilator RozSirujuca karta

Pamat Optickd jednotka

Pevny disk Zostava kontroliek hlavného vypinaca a pevného disku

Prednéa zostava portov USB

Zostava zvukového portu

Citatka multimedidlnych kariet
Napajaci zdroj
Systémova doska

Chladi¢ a procesor
Gombikova batéria

Spét na obsah
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Technické udaje

Servisna priruc¢ka k zariadeniu Dell™ Vostro™ 230 - veza Mini

Procesor

Pamat

Zvukova karta

RozSirovacia zbernica
Jednotky

Konektory systémovej dosky
Napéjanie

Néroky na prostredie

i POZNAMKA: Ponuka sa méze Iiit v zavislosti od regiénu. Dalsie informécie tykajlce sa konfiguracie vasho potitaca ziskate kliknutim na tlacidlo Start—

@ Systémové informacie

@ Grafika

@ siet

@ Karty

@ Externé konektory

@ Ovlddacie prvky a kontrolky
@ Fyzické charakteristiky

Pomoc a technickd podpora, potom zvolte moznost prezerania informacii o vasom po¢itaci

Procesor

Typ

Intel® Core™2 Quad
Intel Core2 Duo

Intel Pentium® Dual Core
Intel Celeron®

Systémové informacie

Cipové sada

Cipové sada Intel G41 Express

Prednda bo¢nd zbernica (FSB)

800 MHz, 1066 MHz alebo 1333 MHz

Pamit

Typ DDR3 1066 MHz
Konektory dve zasuvky DIMM
Kapacita 1 GB alebo 2 GB
Minimalna pamat 1GB

Maximalna pamat 4GB

Grafika

Typ:

Diskrétne video:

Veza Mini

PCI-E x16 graficka karta plnej vysky

Veza Slim

PCI-E x16 graficka karta polovi¢nej vysky

Integrované VGA (na systémovej doske)

Intel GMA X4500

Pamat:

Diskrétna

NVIDIA GeForce G310 - 512 MB (pre veZe Mini a Slim)
NVIDIA GeForce GT 220 (iba pre vezu Mini) - 1 GB

Integrované VGA (na systémovej doske)

Zdielana videopamat az 512 MB (so systémovou
pamé&tou 1 GB )

Zvukova karta

Typ | Realtek ALCE62 (5.1 kanalovy zvuk)
Siet
Integrovana I Broadcom NetLink 57788 10/100/1000 Mb/s

Rozsirovacia zbernica

Typ zbernice

PCI 2.3

PCI Express Genl (PCle-x16) z G41
PCI Express 1.0a (PCle-x1) z ICH7
SATA1.0a 2.0

USB 2.0

Rychlost zbernice

133 MB/s (PCl)

zasuvka x1, obojsmernd rychlost - 500 MB/s (PCI
Express)

zasuvka x16, obojsmerna rychlost - 8 GB/s (PCI
Express)

1,5 Gb/s a 3,0 Gb/s (SATA)

vysokd rychlost - 480 Mbit/s, pInd rychlost - 12
Mbit/s, nizka rychlost - 1,2 Mbit/s (USB)

(nizka rychlost) (USB)

Karty PCI:
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Konektory

jedna PCle x16
jedna PCle x1
dve PCI

Karty

PCI

dve karty v pinej vyéke a % dizke (pre vezu Mini)
dve nizkoprofilové karty (pre vezu Slim)

PCI Express x1

jedna karta v plnej vy3ke a % dizke (pre veZu Mini)
jedna nizkoprofilova karta (pre vezu Slim)

PCI Express x16

jedna karta v plnej vyske a 3% dizke (pre vezu Mini)
jedna nizkoprofilova karta (pre vezu Slim)

Jednotky Veza Mini Veza Slim
Pristupné externe:

Sachty pre 3,5-palcovu jednotku jeden Ziadny

Sachty pre 5,25-palcovl jednotku dva jeden
Pristupné interne:

Sachty pre 3,5-palcovu jednotku dva dva
Dostupné zariadenia:

3,5-palcové pevné disky SATA dva dva

5,25-palcové zbernica SATA dva jeden

DVD-ROM,

jednotky DVD/CD-RW a DVD+/-RW

Externé konektory

Zvukova karta:

zadny panel

tri konektory pre line-in (link. vstup), line-out (link.
vystup) a microphone (mikrofénovy vstup )

predny panel

dva konektory pre mikrofén a slichadla

Sietovy adaptér

jeden konektor RJ45

USB:
interné dva
predny panel dva
zadny panel Styri
Grafika 15-kolikovy video konektor VGA

Konektory systémovej dosky

PCI 2.3:

konektory

dva 124-kolikové konektory

Sirka dat (maximalna)

32 bitov

PCI Express x1:

konektory

jeden 36-kolikovy konektor

Sirka dat (maximalna)

jedna PCI Express linka

PCI Express x16:

konektory

jeden 164-kolikovy konektor

Sirka dat (maximalna)

16 PCI Express liniek

Sériovy ATA

Styri 7-kolikové konektory

Pamat

dva 240-kolikové konektory

Interné zariadenie USB

jeden 10-kolikovy konektor (podporuje dva USB
porty)

Ventilator procesora

jeden 4-kolikovy konektor

Ventiladtor systému

jeden 3-kolikovy konektor

Ovladacie prvky na prednom paneli

jeden 10-kolikovy konektor

Hlava audio HDA na prednom paneli

jeden 10-kolikovy konektor

Procesor

jeden 775-kolikovy konektor

Napdjanie 12 V

jeden 4-kolikovy konektor

Napajanie

jeden 24-kolikovy konektor

Ovladacie prvky a kontrolky

Predna &ast poéitaca:

Tladidlo napajania

Tlacidlo

Kontrolka napajania

NepreruSované modré svetlo - indikuje stav
zapnutia.

Blikajlice modré svetlo - indikuje, Ze poditac je v
stave spanku.




NepreruSované oranzové svetlo (ked sa pocitac
nespusti) - indikuje problém systémovej dosky alebo
napéjacieho zdroja.

Blikajlce oranzové svetlo - indikuje problém
systémovej dosky.

Kontrolka aktivity disku

Zelend kontrolka - blikajlica zelend kontrolka
signalizuje, Ze pocitac ¢ita alebo zapisuje Udaje na
pevny disk SATA alebo na disk CD/DVD.

Zadnd strana poditaca:

Kontrolka aktivity siete
(na integrovanom sietovom adaptéri)

ZIté svetlo - medzi siefou a potitatom je dobré
spojenie.

Vypnuté (bez svetla) - Podita¢ nerozpoznal ziadne
fyzické spojenie so sietou.

Diagnostické svetlo napajania

Zelené svetlo - Zelené svetlo signalizuje, ze 5V
pohotovostné napéajanie je v poriadku.

Napajanie Veza Mini Veza Slim
Napajanie jednosmernym pridom:
Prikon 300 W 250 W

Maximalny tepelny rozptyl (MHD)

1338 BTU/hod.

1233 BTU/hod.

Napatie

115/230 VAC, 50/60 Hz, 9,0

115/230 VAC,

A/45 A 50/60 Hz, 8,0
A/4,0 A

Gombikova batéria

3 V CR2032 litiova gombikova

napatia.

POZNAMKA: Tepelny rozptyl sa vypodita pomocou menovitého prikonu napajacieho zdroja.

POZNAMKA: Pozrite si bezpegnostné informacie dodané s pocitatom, ktoré st dolezité pre nastavenie

Fyzické charakteristiky

Veza Mini Veza Slim

Vyska 37,00 cm (14,50 palca) 37,30 cm (14,60
palca)

Sirka 17,00 cm (6,70 palca) 10,60 cm (4,20
palca)

Hibka 42,70 cm (16,90 palca) 43,70 cm (17,20
palca)

Hmotnost: 6,10 kg (13,50 Ib) 5,80 kg (12,80 Ib)

Naroky na prostredie

Teplota:

Prevadzkovéa hodnota

10 az 35 °C (50 az 95 °F)

Hodnota pocas skladovania

-40 a2 65 °C (-40 a¥ 149 °F)

Relativna vihkost

20 % az 80 % (nekondenzujlca)

Maximalne vibracie:

Prevadzkova hodnota

5-350 Hz pri 0,0002 G2/Hz

Hodnota pocas skladovania

5-500 Hz pri 0,001 az 0,01 G2/Hz

Maximalny naraz:

Prevadzkova hodnota

40 G +/- 5 % s trvanim impulzu 2 ms +/- 10%
(ekvivalentné s hodnotou 20 palcov/s [51 cm/s])

Hodnota pocas skladovania

105 G +/- 5 % s trvanim impulzu 2 ms +/- 10%
(ekvivalentné s hodnotou 50 palcov/s [127 cm/s])

Nadmorska vyska:

Prevadzkova hodnota

-15,2 m az 3048 m (-50 aZ 10 000 st6p)

Hodnota pocas skladovania

-15,2 az 10 668 m (-50 az 35 000 st6p)

Hladina vzduchom prenasanych kontaminantov

G2 alebo niz$ia, v sulade s definiciou v norme ISA-
§71.04-1985

Spét na obsah
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RozloZenie systémovej dosky

Servisna priruc¢ka k zariadeniu Dell™ Vostro™ 230 - veza Mini

.
16 15 14 13012 11
1 | Napédjaci konektor (PWR1) 2 | Zostava chladi¢a procesora/napajania ventilatora (CPUFAN1)
3 | Konektory pamétovych modulov (2) 4 | Hlavny napajaci konektor
5 | Objimka batérie 6 | Konektor sériovej jednotky ATA (SATA3)
7 | Konektor sériovej jednotky ATA (SATA2) 8 | Konektor sériovej jednotky ATA (SATAO)
9 | Konektor sériovej jednotky ATA (SATA1) 10 | Konektor ventildtora $asi 2 (SYS FAN2)
11 | Konektor hlavného vypinaca a kontrolky LED (LEDH1) | 12 | konektor predného vstupno-vystupného panela (USBF1)
13 | Konektor ¢itaca kariet (USBF_INT1) 14 | Prepojka CMOS (CMOS1)
15 | Prepojka hesla (PW_CLR1) 16 | Konektor zvuku (AUDIOF1)
17 | Konektor PCI (PCI1) 18 | Konektor PCI (PCI2)
19 | Konektory zvuku 20 | Jeden LAN a dva USB porty
21 | Dva USB porty 22 | Obrazovy konektor na doske (VGA)
23 | Konektor ventildtora Sasi (SYSFAN1) 24 | Sériovy konektor
25 | PS/2 konektory mysi a klavesnice

Spét na obsah
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Praca s pocitacom

Servisna priruc¢ka k zariadeniu Dell™ Vostro™ 230 - veza Mini

@ pred zadatim prace v poéitadi
@ Odpordéané nastroje

@ Vypnutie poéitaca

@ Po dokonéeni prace v poéitaci

Pred zacatim prace v pocitaci

Dodrziavanim nasledujlcich bezpeénostnych pokynov sa vyhnete pripadnému po$kodeniu poéitada a zaistite svoju osobnu bezpeénost. Pokial nie je uvedené
inak, kazdy postup uvadzany v tomto dokumente predpokladd, Zze st splnené nasledujice podmienky:

1 vykonali ste kroky uvedené v Casti Praca s pocitacom
1 preditali ste si bezpeénostné informacie, ktoré boli dodané spolu s pocitacom,
1 sUdiastku moZno namontovat spét alebo (ak bola zakipena osobitne) nainstalovat podla postupu pri demontazi vykonanim krokov v opaénom poradi.

& VYSTRAHA: Skér nez zaénete pracovat vo vnitri poéitaéa, preéitajte $i bezpeénostné pokyny dodané s poéitatom. DalSie informacie o overenych
bezpeénych postupoch najdete na domovskej stranke dodrziavania siladu na adrese www.dell.com/regulatory_compliance.

A VAROVANIE: Vaé$inu oprav mdze vykonavat iba certifikovany servisny technik. Vy by ste sa mali podiel'at len odstrafiovani problémov a
vykonavat jednoduché opravy na zaklade opravnenia v dokumentacii k vyrobku alebo podla pokynov pracovnikov telefonického a online
oddelenia technickej podpory. Poskodenie v ddésledku servisu, ktory nie je opravneny spoloénostou Dell, nespada pod ustanovenia zaruky.
Precitajte si a dodrzujte bezpecnostné pokyny prilozené k vyrobku.

A VAROVANIE: Aby ste predisli elektrostatickému vyboju, uzemnite sa pomocou uzemrovacieho naramku alebo opakovanym dotykanim sa
nenatretého kovového povrchu (ako napr. konektora na zadnej strane poditaéa).

A VAROVANIE: So suéiastkami a kartami zaobchadzajte opatrne. Nedot?kajte sa sudiastok ani kontaktov na karte. Kartu drzte za okraje alebo za
kovovy montazny drziak. Saéiastky (napr. procesor) drzte za okraje a nie za koliky.

A VAROVANIE: Ked’ odpajate kabel, tahajte za konektor alebo za drZiak, nie za kabel. Niektoré kable maji konektor s poistnymi zarazkami - pred
odpojenim takéhoto kabla stlaéte poistné zarazky Pri odpajani konektorov tahajte konektory priamo (rovno) od seba, aby nedoslo k ohnutiu ich
kolikov. Skor nez kabel pripojite, presvedc{te sa, €i si oba konektory spravne orientované a zarovnané.

4 POZNAMKA: Farba poitada a niektorych dielov sa méze odli$ovat od farby uvadzanej v tomto dokumente.

Aby nedoslo k po$kodeniu pocitada, pred vykonanim servisného Ukonu v poditadi vykonajte nasledujlce opatrenia.

1. Zabezpecte, aby pracovna plocha bola rovna a Cistd. Zabrani sa tym poskriabaniu krytu poditaca.
2. Vypnite pocita¢ (pozrite ¢ast Vypnutie pocitaca).

/\ VAROVANIE: Pri odpajani sietového kabla najskér odpojte tento kabel od poéitaga a potom od sietového zariadenia.

3. Odpojte od potitata vietky sietové kable.

4. Odpojte pocitac a vSetky pripojené zariadenia z elektrickych zasuviek.

5. Ked je systém odpojeny, stlate a podrzte hlavny vypinac, aby ste uzemnili systémovl dosku.
6. Odoberte kryt poéitata (pozrite ¢ast Kryt).

A VAROVANIE: Skdr nez sa dotknete akejkol'vek sﬁéiastky vo vnltri poéitaca, uzemnite sa dotknutim nenatretého kovového povrchu, ako napriklad
kovovej €asti na zadnej strane poéita¢a. Pocas prace sa opakovane dotykajte nenatretého kovového povrchu, aby ste odviedli staticki elektrinu,
ktora by mohla poskodit vnatorné saéiastky.

Odporacané nastroje
Postupy uvedené v tomto dokumente mézu vyzadovat pouzitie nasledujucich nastrojov:

maly plochy skrutkovag,

krizovy skrutkovac,

malé plastové pacidlo,

disk CD s programom na aktualizaciu systému BIOS (flash).

Vypnutie poditaca

A VAROVANIE: Aby nedoslo k strate Gidajov, pred vypnutim pocéitaéa uloZte a zatvorte véetky otvorené suibory a ukondéite vSetky otvorené
programy.

1. Vypnite operacny systém:

1 Systém Windows Vista®:

Kliknite na Start 9 , potom kliknite na &ipku v pravom dolnom rohu ponuky $tart podla nasledovného zobrazenia, a potom kliknite na Vypnat.

1 Systém Windows® XP:
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Kliknite na Start—, Vypnat poéitaé—, Vypnat.
Poditad sa vypne po ukonéeni vypinania operaného systému.

2. Skontrolujte vypnutie pocitaca a vSetkych pripojenych zariadeni. Ak sa pocitac a pripojené zariadenia nevypli pri vypinani opera¢ného systému
automaticky, stlacte a podrzte hlavny vypinac po dobu asi 6 sektind, ¢im ich vypnete.

Po dokonceni prace v pocitaci

Po skonceni postupu instaldcie sucasti sa pred zapnutim poditaca uistite, ¢ ste pripojili vSetky externé zariadenia, karty a kable.

1. Nasad'te kryt potitada (pozrite ¢ast Kryt).
A VAROVANIE: Pred zapojenim sietového kabla najskor zapojte kabel do sietového zariadenia a potom ho zapojte do poéitaca.

Pripojte k poditadu vietky telefénne alebo sietové kable.

Pripojte podita¢ a vSetky pripojené zariadenia k elektrickym zasuvkam.

Zapnite pocitac.

Spustenim diagnostického néstroja Dell Diagnostics preverte, & va$ podita¢ funguje spravne. Pozrite ¢ast Dell Diagnostics.

mArwN
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